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1. UvoD |

Tato vyzva na predkladanie navrhov sa opiera oatzhtie Rady o realizacii programu na
podporu rozvoja, distriblcie, a propagacie eurépslgudiovizuélnych diel (MEDIA Plus —
rozvoj, distriblcia a propagacia 2001 — 2005) #a 20. decembra 2000 (2000/821/CE), ktoré
bolo publikované v Uradnom vestniku (Official JoallnEuropskych spot@nstiev da 17.
januara 2001 (OJ L13, s. 34 — 43).

Ciele programu

Ciele programu v oblasti distriblcie su:

- posilnit’ eurépsky distribény sektor v oblasti kinematografie prostrednictvpodpory
distribatorov a ich investicii do produkcie, nakymarketingu a propagéacie zahganjich
eurdpskych filmov;

- podport’ SirSie nadnarodné rozSirenie zahtapch (nedomacich) eurdpskych filmov
prostrednictvom rdéznych opatreni na podporu ichriliscie, premietania v kinach a
predovSetkym cez podporu koordinovanych marketigigh\stratégii.

Program venuje mimoriadnu pozorfoszvoju potencialu v krajinach alebo regidnoch s
nizkou kapacitou audiovizualnej produkcie a/alebgewgraficky a jazykovo obmedzenych
oblastiach.

Co treba urobi

Tato vyzva je ufena europskym spainostiam, ktoryclinnog’ prispieva k realizacii vyssie
uvedenych cikov a najma spolmostiam venujucim sa filmovej distribucii. VysvVeje sa v
nej, ako predloZiziados, aby mala Sance zigkinantnu podporu Spokenstva.

Ulohou programu je podpargirsiu nadnarodni distriblciu zahrémich eurépskych filmov
a povzbudi filmovych distribdtorov v investiciach do propaga@ adekvéatnej distriblcie
zahrantnych (nedomacich) eurdpskych filmov. Zameriava sa tmadporu vzniku a
konsolidaciu sieti a spoluprace medzi eurdpskymsiiridiitormi, ako aj na spolupracu medzi
distributormi, obchodnymi zastupcami a/alebo prashii.

Financna podpora

VySka finargnej podpory, ktord Komisia udeli jednotlivym spé&hostiam, je ufovana s
oh'adom na naklady a povahu kazdej navrhovamejosti. Za Ziadnych okolnosti nemdze
vySka finagnej podpory udelenej Komisiou kazdému uspeSnémdaidmvi a na kazdy
uspesny projekt presiahthb0 % opravnenych nakladov na takdionog’. Prijemca podpory
musi predlozi zaruky na financovanie zvySnegsti.

Dohoda
Vybrané distribtiné projekty sa stand predmetom dohody medzi Komnisiokazdym

distributorom, v ktorej sa dohodnu predovSetkym miahky platby a preplatenia udelenej
financnej podpory.



2. KRITERIA PRIJATIA ZIADOSTI |

A Formalne kritéria :

Riadne podpisané Ziadosti (vyZaduje sa podpis zéHanzastupcu spalnosti) musia by
dorwené pred uplynutim prisluSnej uzavierky a na dfigiéh formularoch Ziadosti, ktoré su
tu priloZzené.

B Definicie

Tato Vyzva na predkladanie navrhov ma zd gedpori’ europske distribiné spol@nosti,
ktoré ako zoskupenie Ziadaju o podporu distribjedného alebo viacerych eurépskych
zahrangnych filmov.

Pre &ely tejto vyzvy platia nasledujuce definicie:

1. Krajiny, ktoré sa mézu uchadza o podporu

Zlcastnené krajiny

Tato vyzva na predkladanie navrhov je otvorendspmanosti, ktoré su registrované alebo v
ktorych majoritny podiel viastnia ¢ania krajin, ktoré sélenskymi Statmi Eurdpskej unie,
patria do Eurépskej ekonomickej dohody krajin pbajigcich sa na programe MEDIA Plus
(Island, Lichten3tajnsko, Nérsko), alebo krajimgriétnajiaji podmienky zakotvenédanku
11 Uznesenid. 2000/821/EC (Bulharsko).

Ziadatelia zo spokmosti, ktoré su registrované alebo majoritne viasnolanmi krajin,
ktoré si kandidatmi na ptenenie k Eurdpskej Grji sa mdzu zkastni’ tejto Vyzvy na
predkladanie navrhov po tom, ako sa ich krajinanm&zapoji do programu MEDIA Plus.
Podpisu zmluvy s takymto UspeSnym kandidatom musidghadzé datum riadneho
priclenenia krajiny k programu MEDIA Plus pod podmienkée navrhovany projekt nie je k
tomuto diu ukorteny.

Krajiny s nizkou audiovizualnou proditou kapacitou

Pre &ely tejto vyzvy sa nasledujice krajiny pokladajukzajiny s nizkou audiovizualnou
produkénou kapacitou: Raklsko, Belgicko, CypruSeska republika, Dansko, Estonsko,
Finsko, Grécko, Mdiarsko, irsko, Island, Lichtenstajnsko, Litva, Latlk8, Luxembursko,
Malta, Norsko, Holandsko, Psko, Portugalsko, Slovensko, Slovinsko, Svédsko a
Svagiarsko, ako aj kandidatske krajiny, ktoré sa uch@dp prilenenie k Eurdpskej Gnii a
ktoré spnaju podmienky uvedené vyssie v odstavci (Bulharsko)

! KedZe Svajéiarsko vstipi do programu MEDIA k 1. januéru 2006, $vajéiarske spoloénosti a filmy
budd posudzované ako pripustné k datumu uzavierky 1. 12. 2005.



2. Spol@&nosti, ktoré sa mézu uchadzé o podporu

Eurdpska spolénos’

Spolanog’ registrovana v jednom &enskych Statov Eurépskej Unie alebo v niektorom zo
Statov podiéajucich sa na programe MEDIA Plus, ako je defin@varejto Vyzve, a ktora je
a bude v majoritnom vlastnictve &mov tychto krajin.

Kinodistriblcia

VSetky komeéné aktivity zamerané na vzbudenie pozornosti Shiokébecenstva o film
prostrednictvom jeho premietania v kinach. K tyratdivitAm patri technické spracovanie
audiovizualneho diela (dabovanie, titulkovanie, olga kopii, obeh kopii dt), ako aj
marketingové a propagaé aktivity (vyroba uputavok a propaggch materialov, nakup
reklamného priestoru, organizacia propayah akcii af’.).

Digitalna distribucia sa moze tiez podportivak ma minimalnu kvalitu (=1,3 k).
Aby mali distribdtori podporu a investovali do diénych technologii, naklady, ktoré su
Specifické pre digitalnu distribdciu (naklady nagster copy“ alebo naklady na iny digitalny

ekvivalent internegativov a rozmnozovania kopiigkaju podporu vo forme dotacie.

Distribatori mézu obdrzapodporu na digitalnu a zaravej na int ako digitalnu distribuciu
filmu.

Spol@*nog’ zaoberajuca sa kinodistriblciou/kino distributor

Spolainog’ sa poklada za spalnog’ zaoberajucu sa kinodistribGciou/kino distribUtosd,
splina nasledujuce kritéria:

- je drzitd’om prava na kinodistribuciu filmu na danom teriori

- distribuuje dany film na tomto teritoriu @uje der premiéry, planuje, riadi a realizuje
distribuciu aj propaganu kampa);

- je ¢lenom a plati poplatky do asociacie distribatorov.

V pripade, Ze distrikiné aktivity sa delia medzi viacero sp@osti, zmluvy/dohody medzi
tymito spol@nos’ami musia by predbezne prediozené Komisii. Komisia uzna ako
vyhovujlcu tu spolénog’, ktora spha najviac kritérii uvedenych v predchadzajucom
odstavci.

Pouzitie "fyzickych distribatorov* na niektoré sl (rezervaciu kina, obeh kopii a/alebo
zber ustrizkov) je povolena pod podmienkou, Ze ra tdomisia bola vopred informovana.
Spolanosti zaoberajuce sa "fyzickou distriblciou” siégine z procesu Ziadosti.



3. Filmy, ktoré sa m6zu uchadzéi o podporu

Eurdpsky film

Akykol'vek siasny hrany (vratane animovanych) alebo dokumentéihmyv minimalne;
dizke 60 minut, ktory vyhovuje nasledujicim poZiadawvk

- dielo bolo vé@Sinovo vyrobené producentom alebo producentmi fgrkratoré sa
zWashuju programu MEDIA. Aby producenti boli povaZzovard skuténych producentov,
musia produ&né spoldnosti byt v takejto funkcii uvedené. Aby sa stanovilo, ktoskut@ny
producent, mdZu sa ht@o Gvahy aj ostatné zlozky ako je tvoriva kontrelastnictvo prav
na vyuzivanie a podiel na zisku;

a zarové

- film vznikol za vyraznej &asti profesionalov, ktori su sdnmi (rezidentmi) krajin
podid’ajucich sa na programe MEDIA. Vyraznéad’ je definovana minimaln&0 bodmi z
nasledujucej tadky (alebo najvysSim goom bodov, ak je celkovy get nizsi ako 19 — v
pripade dokumentov a animovanych filmov):

+ Body
Rezisér 3
Scenarista 3
Hudobny skladate 1

Herec v hlavnej tlohe

Herec v 2. hlavnej Ulohe

Veduci vypravy / umelecky veddci

2
2
Herec v 3. hlavnej ulohe 2
1
1

Hlavny kameraman

Striha 1
Zvukovy majster 1
Miesto nakricania 1
Laboratéria 1
SPOLU 19

Sasnym filmom sa rozumie film vyrobeny v roR002a neskor.

Vylucené su vSetky filmy, ktoré obsahuja reklamu, porafig, rasizmus alebo obhajuju
nasilie.

Su vSak ndalej pripustné pre automaticku podporu (pozri vymapredkladanie navrhov
08/2004 a 02/2005).

Zahraniiné europske filmy

Eurépske filmy sa budu poklafiza doméace v tej krajine alebo na tom Uzemi, k&aé
zWastiuje na programe MEDIA a ktorého &@mnia sa podi@li na vyrobe filmu
najvyraznejSim dielom — na zaklade bodového hodietevysSie uvedenej takky.

Na ostatnych uzemiach bude tento film pokladangataanény.



4. Opravnené zoskupenia

» V pripade, ak zoskupenie distribdtorov eSte nedosta podporu v rAmci «vyberovej»
podpory programu MEDIA Plus na distribaciu navrhovaného filmu:

Prijaté budu len Ziadosti od zoskupeni pozostavejiz minimalnepiatich distribdtorov
z rdbznych néarodnych teritorii (pta moznosti s roznymi jazykmi), ktoré maju zaujem
o distribuciu jedného alebo viacerych zah&agch eurépskych filmov.

Uvedenie filmu v kine (sem nepatria uputavky aned@lne premietanie) sa musi
uskut@nit’ na danych teritériach najskér vidprislusnej uzavierky pre podanie Ziadosti o
podporu, a najneskér do 18 mesiacov od tohto datumu

Uzavierka Film nesmie by’ uvedeny| Film nesmie by’
(vid’ kapitola 6) |pred datumom uvedeny po datume
15. marec 2005 | 15. marec 2005 15. september 2006
8. jul 2005 8. jul 2005 8. januar 2007

1. december 20043.. december 2005 1. jun 2007

* V pripade, Ze zoskupenie distributorov uz dostalo gdporu v ramci «vyberovej»
podpory programu MEDIA Plus na distriblciu navrhovaného filmu:

Jeden alebo viaceri distribatori mézu vstigd existujiceho zoskupenia, ktoré dostalo
podporu v ramci programu MEDIA Plus na distribGmto istého filmu.

Uvedenie filmu v kine (nepatria sem uputavky anedglne premietanie) sa musi
uskut@nit’ na prislusnom teritériu najskér v ideprisluSnej uzavierky pre podanie
Ziadosti o podporu a najneskér 88 mesiacovod datumu uzavierky, v ramci ktorej
povodna skupina distributorov podala Ziatlos

C Pripady vylUéenia:

1) Ziadatelia st vykeni z &asti na tejto vyzve, ak:

(@) su v bankrote alebo likvidacii, alebo v sudnpmcese, v spore s velitei, alebo
maju pozastavenu podnik#s&u ¢innog’, alebo su v procese smerujucom k niektorému z
uvedenych stavov, alebo su v nejakej podobnej d@itugodla narodnej legislativy;

(b) boli obvineni z poruSenia profesionalnej difkgpdsobom, ktory ma platndsiudneho
rozhodnutia;

(© boli uznani vinnymi z neprofesionalrinosti, ktord méze zmluvny partner dokéiza
akymikad’vek legalnymi prostriedkami;

(d) nesplnili povinnos platit” socialne odvody a dane gadpravnych noriem krajiny, v
ktorej bola spolétnog’ zriadenda, alebo noriem krajiny zmluvného partnateho krajiny, kde
sa ma projekt realizova



(e) boli v sidnom procese riadne odsudeni na dékkprenevery, korupcieasti v
zlocineckej organizacii, alebo za akdkek inu nelegalnwinnog’, ktora je v rozpore s
financnymi zaujmami Komisie;

® v savislosti s inym grantom alebo ziskanouafinou podporou z rozgtu Komisie

vazne porusili zmluvu tym, Ze nenaplnili svoje zamé povinnosti.

Ziadatelia musia deklarova 7e sa na nich netahuje ani jedna z vy3Sie uvedenych
skutainosti (podpisonprehlaseniav Prilohe 3).

2) Ziadatelia st vykeni z moZnosti uchadgaa o podporu na zaklade tejto vyzvy, ak:
(@) by iSlo o konflikt zaujmov;

(b) predlozili zavadzajuce informacie alebo akomnfacie pozadované Komisiou ako
podmienku dasti v danej vyzve na predkladanie navrhov vébelodali.

Poznamka: Komisia ma pravo uvalia Ziadatkov, ktori si z programu podpory vykni na
zéklade uvedenych skutoosti, administrativnu a finani pokutu G¢innej, primeranej a
odradzajucej povahy, pbta nariadentlankov 93 az 96 Fingmého nariadenia (Nariadenie
Rady 1605/2002 zona 25.6. 2002) alankov 133 a 175 Realizaéhonariadenia (Nariadenie
Komisie 2342/2002 zoith 23.12.2002).

3.  KRITERIA VYBERU |

Kritéria vyberu umoituju posudenie finamych a odbornych schopnosti Ziadateiskuténit’
predkladany projekt.

Ziadatelia musia predlazdoklady o:
1) pravnej forme:

Komisia mo6Ze uzatvaii zmluvu len na zéklade dostatej evidencie dpajucej vsetky
podmienky legislativnej formy Ziaddte ¢i uz ide o spoldnog’ (sukromna spoknog’,
charitativna organizacia, zdruzenid atalebo osobu.

Ziadatel’ vypiia prislusny Formular pre pravnickd osobu (pozri ni&ie) a musi predloA?
nasledujucu dokumentaciu:

« Sukromné spoknosti, zdruzZenia dt:

- Kopiu Osvedenia o registracii/Zapisu v obchodnom registri (adlhého vestnika,
Official Journal, ak je vhodny na pouZitie), akokaéjpiu Registracie pre platita DPH
(od Ziadatéov z krajin, kdecisla registracie a DPH su zhodné, sa poZadujedden;
z uvedenych dokumentov).

« Verejnopravne jednotky:

- Kopia rozhodnutia/zakona alebo viddneho uznesel@boaakéhoktvek iného
oficidlneho dokumentu, ktorym sa ztiaje verejna institacia.



+ Fyzické osoby:

Kopiu oktianskeho preukazu a/alebo pasu.

PoznamkaFyzické osoby, ktoré su zaregistrované ako plaitDPH, sa povazuju za
sukromné spoknosti.

Ked’Zze pravna forma spol@nosti sa odliSuje podta jednotlivych krajin, je prislusny
Formular pre pravnické osoby v tejto priru¢ke prilozeny len ako priklad. Ziadatelia
musia zodpovedajuci formular najy na stranke
http://europa.eu.int/comm/budget/execution/legal etties fr.htm

2) profesionalnej sposobilosti, kvalifikacii a/alelb skisenosti potrebnej na uskuténenie
navrhovaného projektu.

Toto kritérium bude posudzované na zaklade nadledilj dokumentov, ktoré musiatby
sitag’ou predkladanej Ziadosti:

* Zivotopis zakonného zastupcu spwmlosti a riaditéa distribtcie (ak to nie je ta ista
0osoba);
» zoznam filmov, ktoré Ziaddtalistribuoval za posledné dva roky.

3) stabilnych a dostaténych finanénych zdrojoch na zvladnutie ¢innosti poéas celého
obdobia, v ktorom sa ma projekt realizova’.

Toto kritérium sa bude hodn6tna zaklade nasledujucich dokumentov, ktoré mugia b
povinne predloZené spolu s predkladanym navrhom:

* Upln& riadne overen&tovna uzavierka za predchadzajuetouné obdobie, za ktoré
bola dokokend, vratane suvahy a vykazu ziskov a strat. Tdetaumenty musia by
schvélené nezavislynttovnym znalcom alebo auditorom;

* nové spolénosti: potvrdenie z banky (dokument z banky, ktqgtvrdzuje, Ze
Ziadat&ska spoléonos’ ma u nej otvoreny a riadne vederdet),

* Identifikacny formuldr banky (pozri str. 3 Formulara Ziadagblainosti) vyplneny
Ziadat&om a potvrdeny bankou (vyZaduju sa riadne podpisy);

* Formular o finatnej kapacite (pozri str. 6 Formulara Ziadosti spobsti) pozorne
a riadne vyplneny. Uvedené informaciecfglach) musia b§/zaloZzené na potvrdenej
Uctovnej uzavierke za posledné uzatvorendowné obdobie, ktora je &iag’ou
formuléara Ziadosti. Ziadatesa zarduje, 7e uvedené&iselné Udaje sU presné
a preukazatmé. Tieto informécie sa pozaduju, aby sa mohla zbtitifinantna sila
a kapacita spolufinancovania Ziadate

Komisia si vyhradzuje pravo uptaiva’ tieto kritéria, préom bude bré do Uvahy rozdielny
legislativny ramec v jednotlivych krajinach, kt@a podi€aju na programe.

POZNAMKA: Ak na zaklade predlozenych dokumentov Komisia djgsk zaveru, ze
financn& kapacita nie je preukazité alebo dostatma, moze:

Ziados odmietnd’
° Pozadovdodat@né informacie



° Pozadovézaruky od banky
° Navrhnid zmluvu o dotacii bez platby vopred.

Komisia si vyhradzuje pravo nevyliraziadosti distribatorov, ktori si nesplnili svoje
predchadzajluce zmluvné povinnosti v ramci program@bDIA |, MEDIA Il, MEDIA Plus
alebo v ramci inych podpornych programov Eurépskgiaaenstva.

4. KRITERIA UDELENIA PODPORY

Tieto kritérid umo#uju vyhodnoti’ kvalitu predkladanych Ziadosti s prihliadnutim na
vytycené ciele a priority. Eurdpska komisia rozhodnedeleni grantov na zéklade
nasledujucich kritérii:

» V pripade, ak zoskupenie distribatorov eSte nedosta podporu v rdmci «vyberovej»
podpory distribucie z programu MEDIA Plus:

V ramci svojich rozp&tovych moznosti Eurépska komisia vyberie zoskupdigaibatorov s
najvyssim poétom bodov na zaklade nasledujacich kritérii:

Body

Patet opravnenych distribdtorov v zoskupeni (minim&e 1 bod z3
kazdého
opravnenéha
distribatora

Vyrobné naklady na dany film > 5 mil. EUR 0

Vyrobné naklady na dany film medzi 3 a 5 mil. EUR 2

Vyrobné naklady na dany film < 3 mil. EUR 3

Film vyrobeny vo Franclizsku alebo [ej Britanii 0

Film vyrobeny v Nemecku, Spanielsku alebo Taliansku 1

Film vyrobeny v krajine s nizkou audiovizualnou &ajou 2

Film vyrobeny v novonglenskom State alebo &dstujlcej sa krajine 4

Prvy alebo druhy film reZiséra

Dokumentarny film

Animovany film

Film pre deti

NIFRIFRININ

Koordinator zoskupenia je majfm prav / producentom filmu
(+1 ak je majité prav z inej krajiny ako film)

Mimoriadna pozornassa bude venovastalym zoskupeniam, ktoré vlastnia disttibé prava

a poziadaju podporu na réznych Uzemiackiastie. Jeden bod bude prideleny za kazdé
Uzemie, na ktorom zoskupenielisp podmienky kino distribttora filmu (pozri horeuesd
definiciu), dva dodatmé body ako odmena a podpora tohto druhu eurdpstigttibuinych
Struktur.

Uspedné zoskupenie moze ziskecSie percento prispevku z programu MEDIA (v ramci
50% limitu), ak preukaze vyssie vydavky na zab&apanie spoldnych alebo koordinanych
aktivit.



Na zamedzenie akychkeek pochybnosti sa v zmysle tejto vyzvy nebudu pova’ za stéle
zoskupenia spotmosti, ktoré maju filialky na inych teritoriach.

e V pripade, ak zoskupenie distributorov uz ziskalo pdporu v ramci «vyberovej»
podpory distribucie z programu MEDIA Plus:

V ramci 15% limitu rozp&tovych moznosti, ktoré su k dispozicii na kazdonsagani,
Komisia "automaticky" vyberie tieto projekty pod dmienkou, Ze dpaju podmienky
uvedené v bodoch 2 a 3 tejto Vyzvy na predkladaéighov.

5. FINANCNA PODPORA

5.1. Vyska finarfného prispevku

Vyska finatného prispevku udelena vybranym distribGtorom budgena Komisiou s
oh'adom na nasledujlce kritéria:

- distribny plan a plan propag@aej kampane, rozget na navrhovany film (filmy) a
predpokladané vysledky uvedenia v kine (predpokiadevstevnasa trzby);

- podmienky uvedenia v kine (P&t kopii v pomere k clevému trhu);

- vysledky distributorov dosiahnuté v plneni preghtrajacich zmliv s programom MEDIA
Il a MEDIA Plus (s oliadom na predlozené rozitg distribucie).

Maximalna vyska podpory j£50 000 EURpre jedného distributora a pre jeden distribuovany
film.

Udelena finatind podpora v zZiadnom pripade nepresiab@eo z celkového rozptiu na
distribuciu ktoréhoktvek distributora na kazdy film. Distribator musiraét ¢ag’ financii,
ktor& nie je hradena z prostriedkov EU.

Finartna podpora sa sklada z dvagtsti:

. dotacia v maximélnej vySke 30 000 EUR na jeden film na gedimstribitné tzemie
(alebo 40 000 EUR na jeden film na jedno Uzemieidako animovany film alebo film pre
deti), ktord je mozné pouzien na pokrytie maximalne 50% nakladov na prip&istabovanie
alebo vyrobu titulkov. V pripade_digitalnej distiitie naklady na mastering a naklady na
rozmnoZzovanie kopii budu spolufinancované formaabisej dotacie.

. podmienéne navratny preddavok na spolufinancovanie maximalne 50% inych
opravnenych nakladov na distribuciu.

5.2 Vyplatenie finanfného prispevku

Spbsob vyplatenia fingnej podpory a splatenia preddavku sa dohodne v vamlitoru
podpiSe Komisia s kazdym distribatorom pre kazayjritiuovany film.
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Vyplatenie finanénej podpory prebieha zvyajne v dvoch fazach:

- 50% pri podpise zmluvy medzi Komisiou a prijemg¢om

- zvySok potom, ako Komisia schvali ka@m& naklady na distribaciu, overené nezavislym
riadne utenym auditorom s licenciou a po predlozeni a semigdoslednej, najaktualnejSej
spravy o vysledkoch distribucie.

Prijemcovia podpory su povinni informova’® Komisiu o vSetkych vyraznych zmenéch v

distribu énom plane (zmena o viac ako 30% v celkovom roZgeona distriblciu alebo medzi
jednotlivymi rozp@tovymi kapitolami predbezného rozftn), a to najneskdr v de

predloZenia zaveteej finartnej spravy. Ak takato zmena znamena zniZenie cgthov
distribiinych nakladov alebo odchylku medzi kapitolami wySSako 50% oproti

predpokladanému predbeznému razpodistribitor musi poZiadeo jej pisomné schvalenie
Komisiou eSte pred jej uskutoenim.

Ak su kone€né distribéné néklady nizSie ako 50% predpokladaného rézpdoez
odovodnenej obchodnej pirly a distribltor o tom pisomne neinformoval Komisi nedostal
od nej pisomné schvalenie takejto zmeny, Komiskeoda zrusi.

5.3. Splatenie preddavku

Splatenie podmiereae udeleného preddavku sa bude realizg@d’a nasledujucich zasad,
ktoré budd Specifikované v zmluve podpisanej médmnisiou a kazdym distribatorom za
kazdy film.

Preddavok sa splati z distribatoroutistého zisku z distribacie filmu (filmov) v kinaaa 12
mesiacovod premiéry filmu na danom Gzemi.

Cisty zisk distribatora sa definuje takto: hrubykzisdistriblicie minus podiel distribGtora na
celkovych nakladoch na distribaciu (sem nepatrigadéné minimalne garancie alebo zaruky,
ktoré ma distribator zaplateza film).

Distribator vrati komisii60% ¢istého ziskuz distribucie, do vySky preddavku ziskaného od
Komisie.

Ak cisty zisk distribatora nepostaje na uhradu celého preddavku alebo jedwsti, Komisia
zruSi povinnos splatt’ preddavok a zmeni jeho formu na dotaciu.

6. PROCES HODNOTENIA ZIADOSTI A UDELENIE PODPORY

Obdobie a platnasVyzvy na predkladanie navrhov

Sasna prirtka je platna na rok 2005. Vyber projektov predigidgnk datumu uzavierky 1.
12. 2005 bude patrpod rozpdet na rok 2006.

Casovy rozvrh udevania podpory

Ziadatelia mozu predloZisvoje Ziadosti v ktoryktvek ugeny de. V3etky Uplné Ziadosti
odoslané predmbm uzavierky riadne posudi Komisia. Vysledky tolimcesu s zname
zvycéajne 12 tyzdov po prislusSnom datume uzavierky.

11



Uzavierky pre predkladanie Ziadosti:
15. marec 2005

8. jul 2005

1. december 2005

Hodnotenie a proces uftevania podpory

V roku 2005 (datumy uzavierok 1. december 2004, rh&rec 2005 a 8. jul 2005) je na
vyberovu podporu distribdcie venenych minimélne 12 milionov EUR.

Komisia urobi konéné rozhodnutie vAiadom na udelenie podpory.

Komisia si vyhradzuje pravo nezaohesa projektmi, ktoré su dase uzavierky nekompletné,
t.j. chybaju im doklady a informacie poZzadovanéfemuléri Ziadosti.Posudenie takychto

Ziadosti bude odloZzené na termin najblizSej uzlyigpod podmienkou, Ze uvedené
nedostatky budu riadne odstranené a poziadavkglabd a 3 budu spinené.

Komisia si vyhradzuje pravo pozadova d’alSie informéacie od Ziaddi® skér ako rozhodne
o prideleni finatnej podpory.

Pri spracovani a hodnoteni Ziadosti bude Komisingiwa® Kancelaria technickej pomoci.
Prijaté Ziadosti, ktoré $paji podmienky a kritéria, budu postipené na prbogsotenia, a to

najma nezavislym odbornikom. Vyber tychto odbormikea zakladd na ich odbornej
spbsobilosti, nezavislosti a dokladnej znalostirdigcie a eurépskeho audiovizualneho trhu.

Ziadatelia budu informovani v najkratSom moznonmiee o tom,é im Komisia prideli
finanént podporu. Toto rozhodnutie bude komeé.

Ziadatéom nebudd na konci procesu hodnotenia a vyberuemgatZiadne doklady a
materialy.

7. PREZENTACIA A PREDKLADANIE ZIADOSTI

Zoskupenia eurdpskych distributorov, ktoré sa uzbfido podporu, musia predlézsvoje
Ziadosti _v dvoch exemplarocima prilozenych formularoch Ziadosti aj s pozZadgwain
prilohami.

Kazda Ziadosmusi obsahovanasledujuceasti (a ich prilohy):
a) formular DISTRIBUTOR (vyplneny a podpisany kaddgtistribatorom)

b) formular  FILM/GROUPING (Film/Zoskupenie) (vyplng  a podpisany
koordinatorom zoskupenia)

Formular COMPANY (Spolénog’) musi vyplint distribdtor LEN jedenkrat kmea v pripade
zmeny (pozri Priloha 3).
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Ziadatelia mézu navrhy predklatia

e postou, kde platnym datumom je datum odoslania dgpaoej zasielky pdth datumu
uvedeného na pmtke posty ; alebo

» dorwenim osobne priamo na miesto Ziadlate, zastupcom alebo kuriérom, gmm bude
vydané riadne podpisané potvrdenie s prisluSnyomut#n.

na nasledujucu adresu:

European Commission

Directorate-General for Information Society and Me@dG INFSO)
MEDIA Plus Programme (Unit A2)

Mr Costas DASKALAKIS

1 rue de Genéve

B-1049 Brussels

BELGIUM

NA OBALKE MUSI BY T JASNE UVEDENE:

"MEDIA Plus — DISTRIBUTION 01/2005 — SELECTIVE CINE MA"

Prosime, aby Ziadatelia, ktori doi@ materialy kuriérskou sluzbou, vopred faxom
upovedomili kancelariu (eSte pred uplynutim uzdyigrze takato zasielka bude odoslana na

tomto faxovomisle: +32 2 299 92 14.

Kontakt na Eurépsku komisiu

Sluzba pri Eurdpskej komisii zodpovedna za realizgocogramu MEDIA Plus je Jednotka
A2 Generalneho riaditstva pre informénu spol@énogs’ a média (INFSO).

Kontakt:

Hughes Becquart
Hughes.Becquart@cec.eu.int
Tel.: + 32229592 04

Gabor Greiner
Gabor.Greiner@cec.eu.int
Tel.: 432 2 295 37 75

Kancelaria Technickej pomoci

D & S Media Service GmbH

Media Plus Programme Distribution Cinema
135-139 rue du Colonel Bourg

B — 1030 Brussels, Belgium

Tel: +32 2 743 22 39

Fax: +32 2 743 22 45

e-mail: pierre.gavet@d-and-s.com
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Narodny kontakt

Dalsie informacie, prirtkky a formulare Ziadosti v Gradnych jazykoch Komisigch ako
anglictina a francuzstina dostanete v kancelariach MED&&k a Antennae, ktoré su uvedené

v zozname Vv Prilohe 2.
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Priloha 1 - FINANCNA PRIRUCKA

Uvod

Ciel'om tejto prilohy je jasne defino¥/gostup, ktory maju Ziadatelia dodtZzari predkladani
projektu a rozpétu, ktory Ziadaju podpadj ako aj ozrejmi bezné finatiné principy, ktoré sa
budd uplatova’ v ramci plnenia zmluvy o fin&nej podpore podpisanej s Komisiou v
pripade, ak Komisia dany projekt vyberie.

V priebehu fungovania programu MEDIA a v ramci d@odi vykonanych Komisiou na
viacerych vybranych projektoch sa podarilo idektifia’ viacero chyb a nedostatkov. Tieto
chyby predizuju a zbytme komplikuju proces vyberu ako aj financovanie reytych
projektov pre obe strany — prijemcov podpory aj kKom

NiZSie uvedené poznamky preto budu uiitd pre Ziadat®v a neskor prijemcov podpory,
aby sa odstranili nasledné otazky a zZiadosti o wodé informacie, ktoré s(tasto
vyZzadované pri finalizacii Ziadosti alebo realizaenluvy o podpore.

1. Formulér ziadosti a predbezny rozpdet

VSetky Ziadosti o finalnu podporu na zaklade tejto vyzvy musiat liya oficialnych
formularoch Ziadosti, ktoré su&g’ou tejto vyzvy.

Rozpdet musi by prezentovany na formulari "Distriboy rozpa@et* (Distribution Budget),
ktory je s@&ag’ou Ziadosti "Distribucia“ (Distribution).

Ziadatelia musia venovamimoriadnu pozornaskalkulacii vietkych poloZiek predbezného
rozpaitu. Komisia ziskala v priebehu programov MEDIA IMEDIA Plus slusné informacie
o aktualnych cenach na jednotlivych eurépskychdinhe jednotlivych kategériach poloziek
rozpatu; neprimerané naklady alebo naklady, ktoré neaeegaju znamym trhovym cenam,
nebudu akceptované.

Ziadatelia musia tieZ presne SpecifikOdevantitu (napr. ptet odabovanych/otitulkovanych
kopii, paiet odabovanych/otitulkovanych uputavok,éeb plagatov...) v "kvantitativnych”
kapitolach predbezného rozfto.

2. Opravnené vydavky

2.1. Obdobie opravnenych vydavkov

Patria sem len vydavky prijemcu podpory na uskugaie projektu z obdobi& mesiacov
pred premiérou filmu na danom Uzemi a 6 mesiacov pmmto datume

Ak je prvy der prijemcom podpory odloZzeny/zmeneny, zmeni sa dpbie opravnenych

vydavkov podla nového datumu premiéry v ramci pravidiel, akous@dené vysSie (5
mesiacov pred premiérou a 6 mesiacov po nej).
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V kazdom pripade obdobie trvania opravnenych vydavka nesmie zat' skor ako 8
mesiacov pred podpisom zmluvy s Komisiou a skbmeskdr ako 20 mesiacov po jej
podpise. K podpisu zmluvy z¥gjne dochadza 4 mesiace po kazdej uzavierke.

2.2. Kateqgérie opravnenych vydavkov

Kategorie opravnenych vydavkov su jasne definowemidrmulari "Distribi&ny rozpaet".

Naklady, ktort su pokladané za opravnené musia by

priamo spojené s distribaciou daného filmu;

skut@ne vynaloZené prijemcom podpory;

identifikovaténé a kontrolovatné na zaklade riadnych ovetitgych dokumentov;
zaregistrované vafovnictve alebo finatnych zaznamoch prijemcu

Prijemcovia podpory su navySe povinni viesjasné analytickécfovnictvo

vydavkov v kazdom jednotlivom podporenom disttibom projekte. Takyto systém
Uctovnictva a klasifikacie umozni verifikaciu a patenie finalnych vydavkov nezavislym
auditorom, na zakladmho sa vyplati pripadny finany prispevok.

Kategorie opravnenych vydavkov su jasne Specifikévavo formulari "Distribtiny
rozpatet”. Strikne mbézeme rozli€inasledujuce kategorie vydavkov:

Naklady na reklamu, propagaciu a publicitu €as’ 1)

Reklamny material: navrh, grafickd Uprava a dalagatov, fotografie a diapozitivy, vyroba
reklamnych spotov pre rozhlas a televiziu, letdéurh a graficka aprava tlanej reklamy...

Reklamny priestor: premietanie uputavok v kinach, ndkup reklamnéhesporu v médiach
(plagaty, TV, rozhlas, ttg, distriblcia letakov/pdladnic a zasielkova sluzba...

Propagécia: subor propagmych materialov pre t&a organizacia premietani pre novinarov,
premiéry, recepcie pri slavnostnej premiére filnaudanom Uzemi, organizacia skusobnych
premietani, cestovné naklady a ubytovanie reziaéharcov filmu na danom distritiom
Uzemi p@as propagacie filmu, navrh a grafickd Uprava wepdvelomovskej stranky
propagujucej film, elektronicky press-kit...

Naklady na koépie filmov/kopie a naklady na produkcis (Cast® 2)

Tieto naklady zathaju naklady, ktoré suvisia s optickym a digitdlnyspracovavanim
a Sirenim filmovych kopii/digitalnych képii na vyivanie filmu/ukadzkoveého filmu v kinach:
internegativy, ,master copy“ a filmové/digitalne pgié ukazkovych filmov; dabovanie
a titulkovanie ukazkovych filmov; kopirovanie inbegativov a rozmnozovanie képii filmov,
mastering  arozmnoZovanie  digitalnych kopii, dabovanie  a ulkavanie
filmovych/digitalnych kopii filmu, poistenie, pregowné naklady a dane, adrzba filmovych
kopii, ndklady na narodnu certifikaciu filmu.

2 Farebna klasifikacia poZadovana pre kinodistribfiedomprimovanie Gdajov, kddovanie, Sifrovanie.
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Iné naklady (ast’ 3)

Naklady na audit

V rdmci realizacie zmluvy o fingnej podpore Komisia vyZzaduje od prijemcu podpoby a
predlozil finarknu uzavierku konmych nakladov a doklad o vSetkych prijmoch za
poslednych dvanéamesiacov. Tieto dva doklady musiattyverené nezavislym auditom na
zéklade riadnych diovnych dokladov a diovnych knih prijemcu podpory. Preto su
opravnené aj naklady na takéto overenie.

Iné naklady

.INé ndklady" moézu by uznané len vtedy, ak su v Ziadosti jasne idemifiiné a podrobne
vymenované. Naklady, ktoré suvisia s beZnym chosgpoftainosti nepatria do tejtéasti.

Rezijné naklady ast’ 4)

Nepriame naklady @ast’ 4)

Personal, pomoc tretich stran, cestovné a ubytevatdilady personalu spglwosti

Pausalny prispevok az do vysky 8% opravnenych ygandistribinych nakladov prijemcu
(nepresahujuci limit 16 000 EUR na jeden projeld) pokrytie nasledujucich nepriamych
nakladov suvisiacich s projektom: platy zamestnanglatby do fondov, cestovné a iné
néklady na personal pas filmovych trhov a festivalov.

Rezijné naklady

Pausalny prispevok maximalne do vysky 7% opravrepyiamych nakladov

na distribdciu (nepresahujiaci limit 14 000 EUR neojgkt) na pokrytie nasledujucich
nepriamych nakladov prijemcu v suvislosti s prajekt prendjom kancelarskych priestorov
spolanosti, poistenie, naklady na udrzbu, telekomuniéaa poStové poplatky, vykurovanie,
osvetlenie, vodné a stee, energie, kancelarske potreby, prendjom stamkovilmovych
trhoch a festivaloch.

Nepriame naklady su akceptoviaté len vtedy, ak neobsahuju nijaké naklady, ktooé b
vzaté do Uvahy v inychastiach rozp&tu a ak nemo6zu bypredmetom priamych nakladov v
distributnom rozpdgte.

VySka schvalenych nepriamych nakladov bude limitévaasledovne:

- 8% konenych priamych nakladov na projekt do vysky limité @00 EUR na projekt v
podkapitole "Personal, pomoc tretich stran, cestownubytovacie néklady personalu
spola@nosti”;

- 7% koneénych priamych nakladov na projekt do vySky limitd @00 EUR na projekt v
podkapitole "ReZijné naklady".

Celkovéa vyska nepriamych nakladov prijemcu podpktgry méa viacero zmlav o podpore,

nesmie prekrét celkovd sumu nakladov, ktoré prijemca vykazujeyohto kapitolach
nakladov v danom finamom obdobi.
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2.3 Kategérie neopravnenych nékladov

Urcité naklady sa budl poklaflaza neopravnené, ak nebudl nalezZite ozrejmené v
predbeznom rozpte, alebo ak neboli vopred oznamené Komisii (subladitectné naklady
alebo naklady na niektorého fyzického distribatonaaklady fakturované dcérskou
spolatnog’ou prijemcu podpory alebo osobami prepojenymijemadom podpory).

V kazdom pripade su vSak neopravnené nasledujlozevky:

- neodbvodnené vysoké vydavky;

- vydavky, ktoré sa nedaju identifikavalebo kontrolovéna zéklade dokladov;

- vydavky, ktoré nie su zaregistrované wtawvnictve alebo finamych zéznamoch
prijemcu podpory;

- kapitalové a investné naklady;

- straty, buduce dlhy dit;

- finantné naklady (bankové poplatky, naklady na otvorenieedenie &tov v banke,
bankové prevody a iné bankové poplatky);

- dlhy;

- Uroky z pbZiek;

- nedobytné padladavky;

- kurzové straty;

- bartre (napriklad reklamné dohody s r6znymi meédia

3. Vymenny kurz

Predbezny rozp®t musi by predlozeny v EURO (€).

V_krajinach, ktoré eSte nie silenmi Eurozdny alebo v pripade nakladov, ktoré vznikli v
krajinach, ktoré nie sU 8as’ou Eurozény, sa naklady v inych menach pé#peaju na
EURO poda oficialneho vymenného kurzu zverejneného naatku kazdého mesiaca pre
tento mesiac (k dispozicii na poZiadanie v kangetar MEDIA Desk a Antennae a na
webovych strankach Komisie na adrésip://europa.eu.int/comm/budget/inforelro

Uzavierka na predkladanie Ziadosti Vymenny kurireds(Infor Euro) za mesiac
15. marec 2005 Marec 2005

8. jul 2005 Jul 2005

1. december 2005 November 2005
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4. Finanéna kontrola a audit.

Ak Komisia projekt schvali, medzi prijemcom a Koris sa uzatvori zmluva, v ktorej sa
prijemca zaviaZe, Z7e personalu Komisie, personaktoMdého dvora Eurdopskych
spolaienstiev a osobam poverenym uvedenymi organmi, uirZstup na miesta alebo do
budov, teda tam, kde sa projekt realizuje a umadninahliadnti do kazdej prislusnej
dokumentacie, ktord sa tyka technického a ffného manazmentu prevadzky. Pristup oséb
poverenych Komisiou méze tHypredmetom dohovorov o utajeni informacii, ktorénksia a
prijemca schvélia.

Prijemca musi tiez suhlasize Komisia a &ovny dvor Eur6pskych spaienstiev budu
overova pouzitie finanych prostriedkov v sulade s Nariadenim Rad§605/2002 zo ith
25. juna 2002 o Fingnom nariadeni, ktoré bolo uverejnené v Uradnomniksts. L 248
16. septembra 2002 aktoré sa uplg vramci vSeobecného rozpo Eurépskych
spolaenstiev v platnom zneni, gas trvania zmluvy a gaokov po uplynuti jej platnosti.

Komisia alebo Wtovny dvor moézu vykonavakontroly na zéklade dokumentacie alebo
priamo na mieste.
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Priloha 2 - KANCELARIE MEDIA DESK A ANTENNAE

BELGIE/BELGIQUE/BELGIEN
(BE)

Vlaamse Gemeenschap

MEDIA Desk Belgié

Vlaamse Gemeenschap
Bijlokekaai 7 F

B-9000 Gent

Tel. (32-9) 235 22 65

Fax (32-9) 235 22 66

E-mail:
Info@mediadesk-vlaanderen.be
Internet:
http://www.mediadeskvlaanderen.
be

Karen Depoorter

Communauté frangaise
MEDIA Desk Belgique
Communauté frangaise de
Belgique

44, bd Léopold Il

B-1080 Bruxelles

Tel. (32-2) 413 22 45

Fax (32-2) 413 20 68

E-mail:
mediadesk.belgique@cfwhb.be
Internet:
http://www.cfwb.be/mediadesk/inde
x.htm

Thierry Leclercq

BALGARIJA (BG)

MEDIA Desk Bulgaria

Bulgarian National Film Center

2 - A Kniaz Dondukov Blvd.

1000 SOFIA

Bulgaria

Tel.: + 359 2 988 38 31 or 987 51
35 or 987 40 96

Fax: + 359 2 987 36 26

E-mail : nfc@mail.bol.bg

Ilvaylo Gurov

KYPROS / KIBRIS (CY)

MEDIA Desk Cyprus

Othellou 9

CY-1016 Nicosia

Cyprus

Tel: +357 22 305367

Fax: +357 22 305368

mobile: +357 99 67 37 52

email: mediadesk@pio.moi.gov.cy
loanna Americanou

CESKA REPUBLIKA (CZ)

MEDIA Desk CZ

Ceska filmova komora o.p.s.
Narodni 28

110 00 Prague 1

The Czech Republic

Tel. : +420 221 105 209 or
+420 221 105 210

Fax. : +420 221 105 303
Info@mediadesk.cz

www.mediadesk.cz
Daniela Kucmasova

DANMARK (DK)

MEDIA Desk Danmark
Vognmagergade, 10
DK-1120 Kgbenhavn

Tel. (45-33) 74 34 42

Fax (45-33) 74 34 65
E-mail: media@centrum.dk
Internet:
http://www.mediadesk.dk
Sgren Stevns

DEUTSCHLAND (D)

MEDIA Desk Deutschland
14-16, Friedensallee
D-22765 Hamburg

Tel. (49-40) 390 65 85

Fax (49-40) 390 86 32
E-mail: inffo@mediadesk.de
Internet:
http://www.mediadesk.de
Cornelia Hammelmann
MEDIA Antenne Miinchen
Herzog Wilhelm Str. 16
D-80331 Miinchen

Tel. (49-89) 54 46 03 30

Fax (49-89) 54 46 03 40
E-mail:
info@mediaantennemuenchen.de
Internet:http://www.mediadesk.de
Ingeborg Degener

MEDIA Antenne Diisseldorf
14, Kaistrasse

D-40221 Dusseldorf

Tel. (49-211) 930 50 14

Fax (49-211) 93 05 05
E-mail: media@filmstiftung.de
Internet:
http://www.mediadesk.de
Heike Meyer Doring

MEDIA Antenne Berlin-
Brandenburg
August-Bebel-Strasse, 26-53
D-14482 Potsdam

Tel. (49-331) 743 87 50

Fax (49-331) 743 87 59
Email:
mediaantenne@filmboard.de
Internet:
http://www.mediadesk.de
Gabriele Brunnenmeyer

ESPANA (E)

MEDIA Desk Espafia
Ciudad de la Imagen

C/ Luis Bufiuel, 2-2°A
E-28223 Pozuelo de Alarcon
Madrid

Tel. (34-91) 512 01 78

Fax (34-91) 512 02 29
E-mail:
info@mediadeskspain.com
Internet:
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Jesls Hernandez Moyano
MEDIA Antenne Barcelona

Portal Sta. Madrona, 6-8
E-08001 Barcelona

Tel. (34-93) 316 27 84

Fax (34-93) 316 27 81

E-mail:
media_antena.cultura@gencat.net
Internet:
http://www.media-cat.com

Aurora Moreno

MEDIA Antenne San Sebastian
Ramon Maria Lili 7, 1°B

E-20002 San Sebastian

Tel. (34-94) 332 68 37

Fax (34-94) 327 54 15

E-mail: info@mediaeusk.org
Internethttp://www.mediaeusk.org
Verénica Sanchez

MEDIA Antenne Sevilla

Casa Museo Murillo

Santa Teresa, 8

E-41004 Sevilla

Tel. (34-95) 503 72 58

Fax (34-95) 503 72 65

E-mail:
media.epgpc@juntadeandalucia.es
Internet:
http://www.antenamediaandalucia.
com

Catalina Gonzalez

EESTI (EE)

MEDIA Desk Estonia
Estonian Film Foundation
Department of International
Relations

Vana — Viru 3

101 11 TALLINN

Estonia

Tel.: +372 6 27 60 65

Fax: +372 6 27 60 61

E-mail: marge.liske@efsa.ee
Internet:http://www.mediadesk.efsa.ee
Marge Liiske

HELLAS/GREECE (EL)

MEDIA Desk Hellas

44, Vassileos Konstantinou Street
GR-11635 Athinai

Tel. (30-210) 725 40 56

Fax (30-210) 725 40 58

E-mail: media-he@otenet.gr
Internet:http://www.mediadesk.gr
loanna Haritatou

FRANCE (F)

MEDIA Desk France

24, rue Hamelin

F-75116 Paris

Tel. (33-1) 47 27 12 77

Fax (33-1) 47 27 04 15

E-mail: mediadesk@wanadoo.fr



Internet:
http://www.mediadesk.com.fr
Francoise Maupin

MEDIA Antenne Strasbourg
1, place de I'Etoile

F-67070 Strasbourg

Tel. (33-3) 88 60 95 89

Fax (33-3) 88 60 98 57
E-mail:
media@cus-strasbourg.net
Internet:
http://www.strasbourg-film.com
Olivier Trusson

IRELAND (IRL)

MEDIA Desk Ireland

6, Eustace Street

Dublin 2

Ireland

Tel. (353-1) 679 18 56

Fax (353-1) 670 96 08
E-mail:inffo@mediadesk.ie
Internet:
http://www.iftn.ie/mediadesk
Siohban O’Donoghue
MEDIA Antenna Galway
Cluain Mhuire Monivea Road
Galway

Ireland

Tel. (353-91) 77 07 28

Fax (353-91) 77 07 46
E-mail: mediaant@iol.ie
Internet:
http://www.iftn.ie/mediadesk
Eibhlin Ni Mhunghaile

ISLAND/ICELAND (ISL)

MEDIA Desk Island

14, Tungata

1S-101 Reykjavik

Tel. (354) 562 63 66

Fax (354) 562 71 71

E-mail: mediadesk@centrum.is
E-mail: mediadesk@iff.is

Internet:
http://www.centrum.is/mediadesk
Sigridur Vigfusdottir

ITALIA (1)

MEDIA Desk Italia

c/o ANICA

Viale Regina Margherita, 286
1-00198 Roma

Tel. (39-06) 440 46 33

Fax (39-06) 440 28 65
E-mail:
produzione@mediadesk.it
formazione@mediadesk.it
distribuzione@mediadesk.it
mercati@mediadesk.it
Internet:http://www.mediadesk.it
Andrea Marcotulli/Giuseppe
Massaro

MEDIA Antenna Torino
Piazza San Carlo 161
1-10123 Torino

Tel. (39-01) 153 98 53

Fax (39-01) 153 14 90
E-mail:media@antennamedia.to.it
Internet:
http://www.antennamedia.to.it
Alessandro Signetto / Silvia
Sandrone

LATVIJA (LV)

MEDIA Desk Latvia
National Film Centre
Elizabetes 49

1010 RIGA

Latvia

Tel.: +371 7505079
Fax: +371 75 050 77
lelda.ozola@nfc.gov.lv
www.mediadesk.lv
Lelda Ozola

LIETUVA (LT)

Europos “MEDIA” programu biuras

J. Basanaviciaus 5
LT-2600 Vilnius
Lithuania

Tel./fax: +370 5 2127187
info@mediadesk.It

leva Skarzinskaite

LUXEMBOURG (L)

MEDIA Desk Luxembourg
Maison de Cassal

5, rue Large

L-1917 Luxembourg

Tel. (352) 478 21 70

Fax (352) 46 74 95

E-mail:
romain.kohn@mediadesk.etat.lu
Internet:http://www.mediadesk.lu
Romain Kohn

NEDERLAND (NL)

MEDIA Desk Nederland

Post Box 256

NL-1200 AG Hilversum
Nederland

Tel. (31-35) 677 72 00

Fax (31-35) 621 85 41

E-mail: info@mediadesk.nl
Internet:http://www.mediadesk.nl
Dominique van Ratingen

NORGE (NO)

MEDIA Desk Norge

Norsk Filmfond

PO Box 752 Sentrum

N-0106 Oslo

Tel. (47-22) 47 80 40

Fax (47-22) 47 80 41

E-mail: mail@mediadesk.no
Internet:http://www.mediadesk.no
Sidsel Hellebg-Hansson

POLSKA (PL)

MEDIA Desk Polska

21

Chelmska 21/

Building 4A, room 218

00 724 Warszawa

Poland

Tel.: +48 22 8511 112

Fax: +48 22 8511 112
mediadesk@mediadesk.org.pl
Agata Pietkiewicz

PORTUGAL (P)

MEDIA Desk Portugal

45, Rua Sao Pedro Alcantara
P-1200 Lisboa

Tel. (351-21) 347 86 44

Fax (351-21) 347 86 43
E-mail: mediadesk@icam.pt
Internet:
http://www.mediadesk.icam.pt
Amélia Tavares

SLOVENSKO (SK)

MEDIA Desk Slovakia
Grosslingova 32

SK-811 09 Bratislava

Slovak Republic

Tel. +421 2 526 36 935

Fax +421 2 526 36 936
Info@mediadesk.sk
Internet:http://www.mediadesk.sk
Vladimir Stric

SUOMI/FINLAND (FIN)

MEDIA Desk Finland

Finnish Film Foundation

K 13, Kanavakatu, 12
FIN-00160 Helsinki

Tel. (358-9) 62 20 30 13

Fax (358-9) 62 20 30 70

E-mail: kerstin.degerman@ses.fi
Internet:
http://www.ses.fi/mediadesk
Kerstin Degerman

SVERIGE (S)

MEDIA Desk Sverige
Svenska Filminstitutet

5, Borgvagen

S-10252 Stockholm

Tel. (46-8) 665 12 05

Fax (46-8) 666 37 48
E-mail: mediadesk@sfi.se
Internet:
http://www.sfi.se/mediadesk
Lisa Taube

Ulrika Nisell

UNITED KINGDOM (UK)

MEDIA Desk UK

Fourth Floor, 66-68 Margaret Street

UK-London W1W 8SR

Tel. (44-20) 7323 9733
Fax: (44-20) 7323 9747
E-mail: england@mediadesk.co.uk
Internet:



http://www.mediadesk.co.uk
Agnieszka Moody

MEDIA desk UK

Media Service Northern Ireland
c/o Northern Ireland Film & TV
Commission

Third floor, Alfred House

21, Alfred Street

Belfast BT2 8ED

United Kingdom

Tel. +44-28 9023 2444

Fax +44-28 9023 9918

E-mail: media@niftc.co.uk
Internet:www.mediadesk.co.uk
Cian Smyth

MEDIA Antenna Glasgow

249, West George Street
Glasgow G2 4QE

United Kingdom

Tel. (44-141) 302 17 76

Fax (44-141) 302 17 78
E-mail:
media.scotland@scottishscreen.com
Internet:
http://www.mediadesk.co.uk
Emma Valentine

MEDIA Antenna Cardiff

Clo SGRIN

The Bank

Mount Stuart Square, 10
Cardiff CF10 5EE

United Kingdom

Tel. (44-2920) 33 33 04

Fax (44-2920) 33 33 20
E-mail: antenna@sgrin.co.uk
Internet:
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http://www.mediadesk.co.uk
Gwion Owain

OSTERREICH (A)

MEDIA Desk Austria
Osterreichisches Filminstitut
Stiftgasse 6

A-1070 Wien

Tel. (43-1) 526 97 30-406
Fax (43-1) 526 97 30-460
E-mail: media@filminstitut.at
Internet:www.mediadesk.at
Gerlinde Seitner

Aktualizované: 1. 2. 2005



Priloha 3 - FORMULARE ZIADOSTI

Formular Spolo¢nost’ 2005
Vyplni kazdy distribator raz kmea v pripade zmeny

Formular Distribator
Vyplni kazdy Ziadajaci distribator.

Formuléar Film/Zoskupenie
Vyplni koordinator zoskupenia.
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